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Kerstavond 24 december 2023

samen het licht doorgeven
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voorgangsters:  Madelief Brok en Christa Anbeek
organist:  Han Keesenberg

zang:  José Scholte, c.s.
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- zingen van enkele liederen o.l.v. José Scholte

- welkom en mededelingen

- ontsteken van het licht

- zingen:  NLB 477 - Komt allen tezamen - staande

De hemelse eng’len / riepen eens de herders
weg van hun kudde naar ’t schamel dak.
Spoeden ook wij ons met eerbied’ge schreden!
Komt laten wij aanbidden (3x) die koning.

Het licht van de Vader, / licht van den beginne,
zien wij ontluisterd, verhuld in ’t vlees:
Goddelijk kind, gewonden in de doeken!
Komt laten wij aanbidden (3x) die koning.

O kind, ons geboren, / liggend in de kribbe,
Neem onze liefd’ in genade aan!
U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!
Komt laten wij aanbidden (3x) die koning.
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Zingt aarde en hemel, / zingt nu eng’lenkoren,
Zingt alle scharen rondom de troon:
G;orie aan God en vrede voor de mensen!
Komt laten wij aanbidden (3x) die koning.

T:  C,B.Burger, J.W.Schulte Npordholt, G. Landman - m:  18e eeuw

- begroeting

- hierna gaan we zitten

- moment van inkeer

Hans Andreas - Geen kerstcantate

Niet alleen in het holst / van de nacht van het jaar,
iedere dag van het jaar / heeft het licht het koud.

Het vraagt om geen engelenstemmen, / het hongert naar
een beetje gerechtigheid / aan deze kant van de tijd.

En dromen doet het ook niet van / eeuwig hemelse zomers
in en om het vaderhuis, / het hunkert naar

aardse dagen ooit / zonder marteling en moord,
het licht dat van puur licht / kind is en woord.

- stilte en aansteken van de kaarsen

- lied:  Song of peace - Lloyd Stone (1934) - Jean Sibelius (1899)

This is my song, o God of all the nations,
A song of peace for lands afar and mine.
This is my home, the country where my hearts is;
Here are my hopes, my dreams, my holy shrine.
But other hearts in other lands are beating,
With hopes and dreams as true and high as mine.

My countriy’s skies are bluer than the ocean,
And sunlight beams on clover leaf and pine.
But other lands have sunlight too, and clover,
And skies are ev’rywhere as blue as mine;
O hear my song, thou God of all the nations,
A soing of peace for their land and for mine.
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May truth and freedom come to every nation!
May peace abound where strife has raged so long,
That each may seek to love and build together,
A world united, righting ev’ry wrong.
A world united in its love for freedom,
Proclaiming peace together in one song.

- inleiding op de eerste lezing

- lezing:  Jesaja 9 : 1 - 5

- zingen:  NLB 473 - Er is een roos ontloken

Die roos van ons verlangen, / dat uitverkoren zaad,
Is door een maagd ontvangen / uit Gods verborgen raad.
Maria was bereid, / toen Gabriël haar groette / in ’t midden van de tijd,
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Die bloem van Gods behagen / heeft, naar Jesaja sprak,
De winterkou verdragen / als allerdorste tak.
O roos als bloed zo rood, / God komt zijn volk bezoeken
in ’t midden van de dood.

T:  Jan Wit - m:  Michael Preatorius - 16e eeuw

- inleiding op de tweede lezing

- lezing:  Lucas 2 : 1 - 14

- zingen:  NLB 487 - Eer zij God in onze dagen

zie verder volgende pagina
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Eer zij God die onze Vader / en die onze koning is.
Eer zij God die op de aarde / naar ons toegekomen is.
Gloria in excelsis Deo.

Lam van God, Gij hebt gedragen / alle schuld tot elke prijs,
Geef  in onze levensdagen / peis en vreê, kyrieleis.
Gloria in excelsis Deo.

T:  Willem Barnard - m:  Frans volkslied - 18e eeuw
- overdenking deel 1

- zingen:  NLB 486 - Midden in de winternacht
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Vrede was het overal / wilde dieren kwamen
bij de schapen in de stal / en zij speelden samen.
Elke vogel zingt zijn lied, / herders waarom speelt gij niet?
Laat de citer slaan, / blaast de fluiten aan,
Laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:
Christus is geboren!

Ondanks winter, sneeuw en ijs / bloeien alle bomen,
Want het aardse paradijs / is vannacht gekomen.
Laat de citer slaan, / blaast de fluiten aan,
Laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:
Christus is geboren!

Zie, reeds staat de morgenster / stralend  in het duister,
Want de dag is niet meer ver, / bode van de luister.
Die ons weldra op zal gaan, / herders blaast de fluiten aan
Laat de bel, bim bam, laat de trom, rom rom
Kere om, kere om, laat de beltrom horen”
Christus is geboren!

T:  Harry Prenen - m:  kerstlied uit Catalonië

- overdenking deel 2

- stilte

- overdenking deel 3

- lied: God rest your merry gentlemen

God rest ye merry gentlemen / Let nothing you dismay
Remember Christ our savior / Was born on Christmas day
To save us all from Satan’s power / When we were gone astray
Oh tidings of comfort and joy

From God our Heavenly Father / The blessed angel came
And unto certain shepherds / Brought tidings of the same
How that in Bethlehem was born / The Son of God by name
Oh tidings of comfort and joy / Oh tidings of comfort and joy

zie verder volgende pagina
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Fear not said the angel / Let nothing you affright
This day is born a savior / Of the pure virgin bright
To free all those who trust in him / From Satan's power and might
Oh tidings of comfort and joy

And when they came to Bethlehem / Where our dear savior lay
They found Him in the manger / Where oxen feed on hay
Him mother Mary kneeled down / And to the Lord did pray
Oh tidings of comfort and joy / Oh tidings of comfort and joy

God rest ye merry gentlemen / Let nothing you dismay
Remember Christ our savior  /Was born on Christmas day

t & m: Roxburghe Collection nr 452 - 16e eeuw

- overdenking deel 4

- stilte

- gebed

- lied:  Silent night

Silent night, holy night / All is calm, all is bright
Round yon Virgin, Mother and Child / Holy Infant so tender and mild
Sleep in heavenly peace / Sleep in heavenly peace.

Silent night, holy night / Shepherds quake at the sight
Glories stream from heaven afar / Heavenly hosts sing Alleluia
Christ the Savior is born / Christ the Savior is born.

Silent night, holy night / Son of God, love's pure light
Radiant beams from Thy holy face / With the dawn of redeeming grace
Jesus Lord, at Thy birth / Jesus Lord, at Thy birth.

t:  duits kerstlied Joseph Mohr - m:  Franz Gruber - 1818

- we gaan staan

- zegen

- zingen:  NLB 483 : 1 en 2
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Hulploos Kind, heilig Kind, / dat zo trouw zondaars mint,
Ook voor mij hebt G’uw rijkdom ontzegd
Werd G’in stro en in doeken gelegd. / Leer m’U danken daarvoor (2x).

t:  duits kerstlied Joseph Mohr - m:  Franz Gruber - 1818

- muziek: Louis-Claude Daquin (1694-1722) - Noël X

-oOo-
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mededelingen:

- voor het weekprogramma zie Nieuwsbrief en www.woudkapel.nl

zondagen:

- 25 dec - 10.30 u - Kerstmorgen met Marien van den Boom en
Olga Malkina, piano en Jan Siemons, orgel

- 31 dec en 1 jan geen dienst

- 7 jan - 10.30 u - dienst met Jean-Jacques Suurmond samen met Kees
Wieringa, piano en Han Keesenberg, orgel

- zo 14 jan - 10.30 u - Bezinnen op zondag met Salomon Bouwman over
Israël/Palestna en muziek Trio Hoeijmakers

- zo 21 jan - 10.30 u - dienst Marc Rietveld en Jan Siemons, orgel

- zo 28 jan - 10.30 u - Moderne profeten en mystici met Madelief Brok

- zo 4 feb - 10.30 u - dienst met Joost Röselaers en Jan Siemons, orgel

-oOo-

De Woudkapel is een ontmoetingsplaats voor inspiratie, bezinning en
verdieping van religieuze- en levensvragen. Bronnen van inspiratie zijn

Bijbelverhalen, oude en nieuwe teksten, kunst en cultuur en de ontmoeting
tussen mensen. Naast bijeenkomsten op zondag zijn er activiteiten die gemeen

hebben dat ze hart en hoofd raken, zoals lezingen, gespreksgroepen,
evenementen, film en meditatie. Zie www.woudkapel.nl


